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افتتحت الجلسة في الساعة ١٥/١٠. 
النظر في التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المـادة 

١٨ من الاتفاقية (تابع) 
تقريرا العراق الدوريان الثاني والثالث امعان (تابع) 
 CEDAW/PSWG/2000/II/CRP.2/ و CEDAW/C/IRQ/2-3)

 (CEDAW/PSWG/2000/II/CRP.1/Add.3 و Add.2

بناء على دعوة من الرئيسة، جلـس إلى طاولـة اللجنـة  - ١
السيدتان العزاوي وخماس (العراق). 

السيدة العزاوي (العراق): قالت، متابِعةً ردهـا علـى  - ٢
أسـئلة أعضـــاء اللجنــة، إن لجنــة حقــوق الإنســان في البرلمــان 
العراقي مسؤولة عن جميع المسائل المتصلة بحقوق الإنسان، بمــا 
في ذلــك حقــوق الإنســان للمــرأة. ورغــم أن الســيدة خـــان 
أعربـت عـن قلقـها إزاء تمتـع المـرأة في العـراق بحقوقـــها المدنيــة 
والسياسـية، فـإن الدولـة الطـرف قـد أشـارت بـالفعل في ردهــا 
على قائمة القضايا إلى أا اعتمدت ثلاثة قوانـين جديـدة منـذ 
تقديمـها تقريرهـا الأولي وهـي: المـادة ١١ مـن قـانون الجمعيـــة 
ــــانون ١٩٩٥/٥٥ المتعلـــق باـــالس  الوطنيــة ١٩٩/٢٦ والق
ــات  الشـعبية المحليـة والقـانون ١٩٩٥/١٣ المتعلـق بتنظيـم عملي
الاسـتفتاء، وتنـص جميعـها علـى المسـاواة بـين المـرأة والرجـــل. 
وأضافت ردا على سؤال آخــر أن ٣٧٥ ١٥٨ ٤ امـرأة أدلـين 
ـــدد  بــأصوان في انتخابــات اــالس الشــعبية المحليــة وبلــغ ع
المرشـحات فيـها ١٤٦ امـرأة. وقـد شـكلت النسـاء نســبة ٥٧ 
في المائـــة مـــن المشـــــاركين في العمليــــة الانتخابيــــة، وتلــــك 
الإحصـاءات مطابِقـة للنسـبة الـــتي تمثلــها النســاء مــن مجمــوع 

السكان وفق إحصاءات التعداد الوطني. 
ومضت تقول إن برنامج النفط مقابل الغـداء لا يفـي  - ٣
باحتياجات الشعب عامةً وباحتياجات المرأة والطفـل خاصـةً. 
فهو ترتيب انتقالي لا يوفر سـوى الاحتياجـات الأساسـية مـن 

ـــك، فــإن  الغـذاء والأدويـة في انتظـار رفـع العقوبـات. ومـع ذل
الحكومـة العراقيـة لا تـألو جـهدا في سـبيل تعزيـز وضـع المــرأة. 
وقــالت، فيمــا يتعلــق بتمثيــل المــرأة في الأحــــزاب السياســـية 
وتمتعـها بالمسـاواة مـن الناحيـــة القانونيــة، إــا تــود أن تؤكــد 
لأعضاء اللجنة، كما أشارت من قبل، أن تمتع المرأة بالمسـاواة 
من الناحية القانونية أمر قائم أصـلا وأن حـزب البعـث العـربي 
الاشتراكي الحاكم اعتمد نظام الحصص بغرض زيـادة وجـود 
النسـاء والشـباب داخـل الهيكـل الهرمـي للحـــزب. وقــد آلــت 

الحصة المخصصة للشباب في واقع الأمر لصالح المرأة أيضا. 
ـــانالو: قــالت إن الحكومــة العراقيــة، رغــم  السـيدة م - ٤
العوائــق الناجمــة عــن العقوبــات، ملزمــة، بوصفــها طرفــــا في 
الاتفاقية، ببذل كل ما في وسعها لتنفيذ أحكامها. ومـن المثـير 
للدهشة أن التقرير، على حـد قولهـا، لا يشـير البتـة إلى برامـج 
كفالة الصحة العقلية والنفسية للنسـاء والأطفـال، خاصـةً وأن 
ـــــت  البلـــد تســـودها حالـــة مـــن الصـــراع والأزمـــات. وطلب
إحصـاءات بشـأن الإصابــة بمتلازمــة نقــص المناعــة المكتســب 
(الإيدز) وتساءلت عما تتخذه الحكومة من تدابـير للحـد مـن 
انتشـار ذلـك الوبـاء، مشـيرةً إلى أن ارتفـاع معـدلات الدعــارة 

غالبا ما تواكبه زيادة في حالات الإصابة بالإيدز. 
وتسـاءلت عـن الحكمـة المتوخـاة مـن سياسـة مكافـــأة  - ٥
ـــة  المـرأة عـن وضعـها لعشـرة أطفـال في وقـت تسـود فيـه الأزم
ـــن اتفاقــها مــع ملاحظــات  الاقتصاديـة والاجتماعيـة معرِبـةً ع
السيدة خان المتعلقة بعدم التطـرق في التقريـر للتدابـير المتخـذة 
من طرف الحكومة لمعالجة العنف ضد المـرأة. وأبـدت رغبتـها 
علـى وجـه الخصـوص في معرفـة مـا إذا كـانت ممارسـة العنـــف 
ضــد المــرأة تعتــبر جريمــة بموجــب القــانون، ومــا إذا كــــانت 
السـلطات توفـر الحمايـة للنسـاء اللائــى يبلغــن عــن تعرضــهن 
ـــة لــو قدمــت إحصــاءات  للعنـف. وأضـافت أـا سـتكون ممتن
بشـأن حـدوث أي تزايـد أو تنـاقص في حـوادث العنـف ضـــد 
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المرأة ومعلومات عن برامج تأهيل الضحايا، والتدابـير المتخـذة 
لمنع تلك الحوادث ونوع المعاملة التي يلقاهـا الضحايـا والجنـاة 
بموجب القانون. وتساءلت أيضا عما إذا كانت ظاهرة القتـل 
لغســل العــار ممارســة في العــراق، وعمــا يجــري اتخــــاذه مـــن 
خطوات لتجريمها أو القضـاء عليـها في حـال وجودهـا. ذلـك 
ــرأة في  أن وصـف التدابـير المتخـذة لإحـداث تغيـير في وضـع الم
اتمع، بما في ذلك الحملات والتشريعات الراميـة إلى القضـاء 

على الأفكار النمطية، سيكون مفيدا. 
وفي معرض إشارا في ايـة الأمـر إلى دراسـة أعدـا  - ٦
منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) تربط بـين ارتفـاع 
معــدلات وفيــات الأطفــــال وافتقـــار الأمـــهات إلى التعليـــم، 
تساءلت عن التدابـير المحـددة المتخـذة لإعطـاء الأولويـة لتعليـم 
النساء والأطفال والقضاء على الأميـة. وأضـافت أنـه سـيكون 
من المفيد أيضا معرفـة الأسـاليب الـتي يجـري اتباعـها في تقييـم 

نتائج برامج محو الأمية. 
الســــيدة ويدراوغــــو: استفســــرت عــــن فحــــــوى  - ٧
الاستراتيجية الوطنية من أجـل النـهوض بـالمرأة العراقيـة. فمـن 
شأن إجراء تقييـم للـبرامج الناجحـة والـبرامج الأقـل نجاحـا في 
الاستراتيجية أن يكون مفيدا. وأعربت عـن رغبتـها في معرفـة 
الوضــع السياســي للجنــة الوطنيــة للنــهوض بــــالمرأة العراقيـــة 
ومستوى الموارد المخصصة لها. وأضافت أا، بالنظر إلى عدم 
ــــة الطـــرف علـــى قائمـــة القضايـــا باللغـــة  إتاحــة ردود الدول
ـــة ممــا إذا كــانت تتضمــن تقييمــا لعمــل  الفرنسـية، غـير متيقن
اللجنة، لأن ذلك أمـر حيـوي جـدا لإعـادة تحديـد الأهـداف، 
حيثمـا لـزم الأمـر، في تلـك المرحلـة مـــن عمليــة الإبــلاغ الــتي 

يضطلع ا العراق. 
وأشــارت، فيمــا يتعلــق بالمــادة ٥، إلى أن التقريـــر لم  - ٨
ـــف ضــد المــرأة، وظــاهرة  يتضمـن معلومـات عـن ممارسـة العن
الـزواج القسـري أو المبكـر والتدابـير الهادفـة إلى القضـــاء علــى 

الأفكار النمطية الشائعة في اتمعات الأبويـة، وأن دور المـرأة 
في الأسـرة مقـدم علـى مشـــاركتها في الحيــاة السياســية. وقــد 
كان على التقرير أن يسلط مزيدا من الضوء علـى حالـة المـرأة 
ــة  الريفيـة الـتي تعـاني مـن تميـيز مـزدوج - ليـس في مجـال الرعاي
الصحية والتعليم فقط، بل كذلك بسبب التقـاليد الـتي تكـون 
أشـد وطـأة عليـها مـن نظيرـا في الحواضـــر. وأوضحــت أــا 
تتمـنى لـو أن التقريـر احتـــوى علــى معلومــات عــن التدريــب 

التقني الموفر للمرأة الريفية. 
ـــردين  السـيدة أباكـا: لاحظـت العـدد الهـائل مـن المش - ٩
داخليا الذي يزيد من حدة المشـاكل الـتي يواجهـها العـراق في 
ظل نظام العقوبات، وناشدت الحكومة العراقيــة بـذل كـل مـا 
في وســعها للقضــاء علــى الصــراع الإثــني والتعصــب. كمــــا 
أعربـت عـن شـعورها بـأن بعـض التقـــاليد الــتي تنطــوي علــى 
التميـيز ضـد المـرأة أخـــذت تظــهر مــن جديــد في ظــل الحالــة 

السياسية والاقتصادية الراهنة. 
وبعـد إشـادا بالدولـة الطـرف لسـنها تشـريعا يحمـــي  - ١٠
المرأة من الاستغلال والتحرش في موقع العمـل، شـددت علـى 
أـا ملزمـة بموجـب الاتفاقيـة بكفالـة منــح إجــازة الأمومــة في 
القطاع الخاص كما هو الشأن في القطـاع العـام. وأعربـت في 
الختـام عـن أملـــها في أن تشــجع الحكومــة الرضاعــة الطبيعيــة 
باعتبارها وسيلة غـير مكلفـة لتحسـين تغذيـة الأطفـال في ظـل 

الخضوع لنظام العقوبات. 
ـــه الاتحــاد  السـيدة فينـغ كـوي: أثنـت علـى مـا قـام ب - ١١
العــام للمــرأة العراقيــة في مجــال معالجــة حالــة المــرأة في ظــــل 
الخضوع لنظام العقوبـات، وتسـاءلت عـن سـبب عـدم إشـارة 
التقرير إلى ما اتخذته الحكومة من تدابـير محـددة لحمايـة المـرأة، 
لا سيما المرأة الريفية، في تلك الظـروف (وذلـك، علـى سـبيل 
ـــن خــلال مبــادرات القــروض الصغــيرة والحــد مــن  المثـال، م

الفقر). 
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السـيدة العـزاوي (العـراق): شــكرت الســيدة فــيرير  - ١٢
والسـيدة كـورتي علـى ملاحظامـا في الجلسـة السـابقة بشــأن 
المشاق والصعوبات التي يعانيها العراقيون حاليـا والـتي لهـا أثـر 
هـائل علـى قـدرة الحكومـة علـى تنفيـذ الاتفاقيـة، رغــم توافــر 
إرادة سياسية قوية لتحسين وضع المـرأة. وقـالت إـا سـبق أن 
أجابت على الأسئلة المتعلقة بتحفظـات حكومـة بلادهـا علـى 
الاتفاقية؛ أما التغيرات الحاصلة في الأفكار النمطية السـائدة في 
ــــر  اتمـــع، فســـيتم إدراج المعلومـــات المتصلـــة ـــا في التقري
الدوري المقبل. وقد وردت بالفعل الإحصـاءات بشـأن تعليـم 
الفتيـات في التقريـر المعـروض علـى اللجنـة والبيانـــات المتعلقــة 
ـــب  بــالتراجع الحــاصل في تســجيل الفتيــات في مراكــز التدري

المهني في مرفق ردود وفد بلادها الخطية. 
ــــتي أثـــيرت في الجلســـة  وقــالت بخصــوص الأســئلة ال - ١٣
الحالية، خاصةً فيما يتعلق بصحة المرأة العقليـة ومـا تعانيـه مـن 
مشــاكل نفســية، إن حكومــة بلادهــا اتخــــذت مـــن التدابـــير 
وأنشأت من الـبرامج مـا هـو عملـي ونـاجع في ظـل الظـروف 
السائدة، ولكن توفير العلاج يتطلب موارد إضافية غير متاحة 
في الوقــت الراهــن. وأوضحــت أن الدعــارة ليســت منتشـــرة 
ـــــص المناعــــة  بالشـــكل المشـــار إليـــه؛ أمـــا وبـــاء فـــيروس نق
البشرية/الإيدز، فإن العـراق خاليـة مـن ذلـك البـلاء. ومضـت 
تقول إن سياسة تشجيع النساء علـى وضـع أعـداد كبـيرة مـن 
الأطفـال لم تطبـق سـوى فـترة محـدودة عقـب الصـراع المســلح 
مع جمهورية إيـران الإسـلامية؛ وقـد حملـت الآثـار الاقتصاديـة 
والاجتماعية المترتبة على الحظر الحكومة على وضع حد لها. 

ـــف ضــد  واسترسـلت قائلـة فيمـا يتعلـق بموضـوع العن - ١٤
المـرأة إنـه، وإن لم ينــاقَش في التقريــر، حظــي بتغطيــة مركــزة 
ودقيقـة في الـردود الخطيـة علـى أسـئلة الخـبراء بشـأن الأحكــام 
القانونية المتوفرة في ذلـك اـال. وثمـة تدابـير أخـرى في ذلـك 
اـال ســـتتم مناقشــتها في التقريــر التــالي. وأضــافت أن وفــد 
بلادها قد أكد بالفعل أن ثمة تشــريعات تحمـي النسـاء ضحايـا 

العنف وأوضح ذلـك بـالتفصيل في الأجوبـة الخطيـة. وأكـدت 
فيما يخص حوادث القتل لغسل العار أن تلك الجرائـم يعـاقب 

عليها في العراق. 
وأردفت قائلة إن ثمة علاقة بالفعل بين معـدل وفيـات  - ١٥
الرضـع ومسـتوى تعليـم الأمـهات، لاسـيما علـى ضـوء الحظــر 
والجـــــزاءات الســـــائدة في الوقـــــت الراهـــــن. وقــــــد وردت 

الإحصاءات ذات الصلة في التقرير وفي الردود الخطية. 
وأعربت عن اتفاقـها مـع السـيدة ويدراوغـو علـى أن  - ١٦
الردود الخطية كانت، لـو تمـت ترجمتـها إلى الفرنسـية، سـتوفر 
المعلومـات الـتي تـود معرفتـها. وأوضحـت أن التقريـر يتضمـــن 
بالفعل معلومات مفصلة عن اللجنـة الوطنيـة الرفيعـة المسـتوى 
ـــة بلادهــا ســتقدم عمــا  للنـهوض بـالمرأة العراقيـة، وأن حكوم
قريــب، عــن طريــق بعثتــها الدائمــــة لـــدى الأمـــم المتحـــدة، 
معلومــات إضافيــة عــن ذلــك الموضــوع وعــن الاســـتراتيجية 

الوطنية من أجل النهوض بالمرأة. 
ومضـت تقـول إن الحظـر، رغـم مـــا خلَّفــه مــن آثــار  - ١٧
وخيمــة علــى اتمــع العراقــي، أفــرز أيضــا بعــــض الأشـــياء 
الإيجابية: فقد دفعت الاحتياجـات الماديـة والماليـة بـالعديد مـن 
النساء إلى البحث عن العمل، وهو ما منحـهن اسـتقلالا ماليـا 
وسـاعد في نمـو شـــخصيان واعتمــادهن علــى الــذات. وقــد 
بذلت جهود هائلة للوفاء باحتياجات المرأة المترتبة علـى ذلـك 
من حيث التعليم والتدريـب. ومـن الواضـح فيمـا يخـص المـرأة 
الريفيـة أن لهـا احتياجـات خاصـة، وأن الحكومـــة تتعــاون مــع 
المنظمــات غــــير الحكوميـــة واتمـــع المـــدني لتوفـــير الرعايـــة 
والخدمات اللازمة، بما في ذلك التدريـب والتعليـم، والإرشـاد 
ــــة  الصحـــي والتنميـــة الثقافيـــة. ويقـــدم نحـــو ١٠٠٠ متطوع
المساعدة للمرأة الريفية في التغلب على ما قـد يعـترض سـبيلها 

من عوائق. 
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وقالت إن العراق خال من التراعات الإثنية. فالعوائق  - ١٨
الوحيدة المحتملة أمام تنفيذ الاتفاقية والمضي في عمليـة السـلام 
في العراق تتمثل في التدخل الأجنبي، وهيمنـة القـوى العظمـى 
وتلاعبها بقرارات مجلـس الأمـن. لقـد سـعى العـراق دومـا إلى 
السلام. وإن الظـــروف الراهنة غـير العاديـة خلَّفـت بـلا شـك 
آثـارا وخيمـة علـى حقـوق الإنسـان، بـأن خلقـت العديـد مــن 
العراقيـل أمـام تقـدم البـلاد في ذلـك اـــال. وإن وفــد بلادهــا 
يـأمل أن تظـهِر المنظمـات الدوليـــة تضامنــها مــع العــراق وأن 
تمــارس ضغطــا في اتجــاه رفــع الحصــار لكفالــة تمتــع الرجــــال 

والنساء على حد سواء بحقوقهم المكفولة دولية. 
وأضــافت فيمــا يخــــص مســـألة التبـــاين الموجـــود في  - ١٩
الأحكام المتعلقة بإجـازة الأمومـة بـين القطـاع العـام والقطـاع 
الخاص، أن حكومة بلادها كانت على وشك تصحيـح ذلـك 
الوضع حين بدأت المصـاعب الراهنـة. وسـيكون مـن الصعـب 
ــــالنظر إلى الضائقـــة الاقتصاديـــة الحـــادة الســـائدة في  جــدا، ب
العـراق، إجبـار القطـاع الخـاص علـى منـح إجـازة الأمومـة، إذ 
أن أي محاولــة مــن ذلــك القبيــل ســتثني أصحــــاب الأعمـــال 
التجاريـة الصغـار عـن توظيـف النسـاء. وكـان مـن الضــروري 
تـأجيل اتخـاذ أي تدابـير أخـرى في ذلـك اـال بســـبب الآثــار 
الناجمة عن الحظر؛ فقد اضطرت الحكومة إلى إعطـاء الأولويـة 
لتوفـير الأغذيـة والأدويـة. وتم إطـلاق حملـة لتشـجيع الرضاعــة 
الطبيعية، تنسقها وزارة الصحة والاتحاد العام للمــرأة العراقيـة. 
كمـا أن ثمـة مشـاريع في مجـالات أخـرى مــن بينــها التحصــين 

ورعاية الصحة الإنجابية. 
وشكرت السيدة فينغ كوي علــى ملاحظاـا المتعلقـة  - ٢٠
بالحاجة إلى رفع العقوبـات لتمكـين المـرأة العراقيـة مـن التمتـع 
بحقوقها. وأضافت فيما يتعلق بالاتحاد العام للمرأة العراقيـة أن 
المعلومات التي قدمها وفد بلادها إلى اللجنـة تتضمـن تفـاصيل 

عن ميزانيته وأنشطته وهياكله. 

السيدة شوب - شيلينغ: أوصت بأن تعيد الحكومة  - ٢١
والاتحاد العام للمـرأة العراقيـة النظـر في تحفظـات العـراق علـى 
الاتفاقية، على غرار ما قامت به بلدان أخـرى معظـم سـكاا 
مـن المسـلمين. ومضـــت تقــول إن الدولــة الطــرف، رغــم أن 
ـــة وضعــت دون شــك عوائــق عديــدة في طريــق  الحالـة الراهن
التنفيـذ الكـامل للاتفاقيـة، مسـؤولة عـــن اتخــاذ جميــع التدابــير 
الممكنة لبلوغ تلك الغاية. ويتعين على وفد العراق أن يوضـح 
الأسـباب الـتي تجعـل الاعتقـــاد ســائدا بــأن النســاء والأطفــال 
يعــانون أكــثر مــن الرجــال مــن تبعــات العقوبــات والحظـــر، 
والخطـط الـــتي تم وضعــها، إذا كــان ذلــك صحيحــا، لوضــع 
برامج محددة الهدف للتخفيـف مـن معانـام. وذكـرت الوفـد 
كذلك بأن تحقيق المساواة الكاملة يتطلب أخـذ جميـع فقـرات 

ديباجة الاتفاقية ومنطوقها بعين الاعتبار. 
وأبـدت ترحيبـــها بمزيــد مــن المعلومــات عــن اللجنــة  - ٢٢
الوطنية الرفيعة المستوى للنهوض بـالمرأة العراقيـة وعـن دورهـا 
في صياغـة التشـريعات الـتي تم سـنها مؤخـرا ومـا أصدرتـه مــن 
توصيـــات خـــلال الســـنتين المنصرمتـــين ومـــا اعتمدتـــه مــــن 
اســتراتيجيات وأهــداف محــــددة. كمـــا طلبـــت مزيـــدا مـــن 
التفاصيل عن فاعلية نظام الحصص الرامي إلى تعزيز دور المرأة 
في الحيــاة السياســية ومــداه الزمــني. وأضــافت أنــه مــن غــــير 
الواضح ما إذا كان ثمة علاقة بين مخلفات الحظـر والحاجـة إلى 
استحداث تشريع لمكافحة التمييز بين الجنسين في مجال العمل 
في القطاع الخاص. وشددت في الختام على أهمية التغلب على 
ـــق  الأفكــار النمطيــة المتصلــة بنــوع الجنــس والإســراع بتحقي

المساواة بين المرأة والرجل. 
السيدة شاليف: قـالت إن ردود وفـد العـراق سـببت  - ٢٣
لديها بعض الارتباك. فالوفد، على ما يبـدو، يعـزو إلى الحظـر 
جميـع إخفاقـات العـراق في تنفيـــذ أحكــام الاتفاقيــة. ومــع أن 
تلك المسألة يمكـن تبريرهـا إلى حـد مـا فيمـا يتصـل بالأحكـام 
المتعلقة بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، فإن الحظـر 
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لا دخل له تقريبا في المسائل المتصلة بالوضع الشخصي للمرأة 
في العـراق، والـتي تشـــكل لــب شــو اغــل اللجنــة. فــلا تــزال 
التشريعات الحالية تنص على الطـلاق بسـبب الهجـر التعسـفي 
وعلى تعدد الزوجات، وتمكن مرتكب جريمة الاغتصـاب مـن 
إصلاح خطئه من وجهـة نظـر القـانون بـالزواج مـن ضحيتـه. 
وبخصـوص موضـوع الدعـارة، تضمـن التقريـر إشـارات مثـــيرة 
إلى الســلوك المنحــــرف وضـــرورة أن تمـــارس النســـاء ضبـــط 
النفس. ولكن الدعارة، كمـا قـالت، لهـا علاقـة بتفشـي الفقـر 

وبانعدام الفرص الاقتصادية. 
وأردفت قائلة إن القـانون الـذي ينظـم مسـألة الإرث  - ٢٤
والــذي اســترعى انتبــاه عــدد مــن الهيئــات الأخــرى المنشـــأة 
بموجب معاهدات حقوق الإنسـان يعـد قضيـة رئيسـية أخـرى 
لا علاقة لها بمخلفات الحظر. فكل ما هو مطلـوب لمنـح المـرأة 
حق المساواة في الإرث هو الإرادة السياسية من جانب الهيئـة 

التشريعية. 
وأضافت، فيما يخص الأقليات الإثنية، أن اللجنة تـود  - ٢٥
معرفة ما إذا كانت حقوق الإنسـان لأفـراد تلـك الأقليـات في 
العــراق، لا ســيما النســــاء والأقليـــات الـــتي تقطـــن المحافظـــة 

 . الشمالية، تراعى مراعاة كاملة
الســيدة ريغــازولي: قــالت، بوصفــها مواطنــة دولــــة  - ٢٦
تنتمـي إلى العـالم النـامي، إـا تـدرك أن مـن لا يعيشـون هنــاك 
ليس في إمكام أن يفهموا بشكل كامل مـا يـترتب مـن آثـار 
علـى الحظـر الاقتصـادي والاعتـداء والقصـف المنتظمـين. فمــن 
الممكن بالفعل أن يكونوا غير قادرين على تصـور أن الشـعب 
العراقــي يعــاني مــن الذعــر والأرق ومعــــدلات مرتفعـــة مـــن 
اللوكيميــا وغيرهــا مــــن أنـــواع الســـرطان وأن العديـــد مـــن 
العراقيــات ليــس بإمكــان إرضــاع أطفــالهن. وأعربــت عـــن 
رغبتها في توجيه ثنائها الشخصي لحكومة العراق علـى إعـداد 
وعرض تقريريها الدوريين الثاني والثالث وعلـى مـا تبذلـه مـن 

ــــة، رغـــم  جــهود متواصلــة في ســبيل النــهوض بــالمرأة العراقي
المشاكل الحادة التي يواجهها العراق والتي دد بقاءه. 

السيدة العزاوي (العراق): قـالت، ردا علـى الأسـئلة  - ٢٧
التي طرحها الخبراء إن زيارة واحـدة إلى بلادهـا مـن شـأا أن 
تغير رأي أي شخص يؤمن بعدم وجود أي علاقة بين منطقـة 
حظر الطيران والقيود الأخرى المفروضـة علـى العـراق وتنفيـذ 
الاتفاقية. فقد تكتشف اللجنـة بـالفعل أن مـن المفيـد أن تقـوم 
بزيـارة العـراق وأن تلاحـظ عـن كثـب الظـــروف الــتي تعيــش 

المرأة هناك في ظلها. 
ومضـت تقـول إن مسـألة المـوارد أمـر أساســـي في أي  - ٢٨
ـــة  مناقشـة لتنفيـذ الاتفاقيـة. فـلا سـبيل لأي مجتمـع لتعزيـز تنمي
حقيقيـة في غيـاب المـوارد الاقتصاديـة اللازمـة. لقـــد اســتخدم 
العــراق مــوارده النفطيــة الضخمــة خــلال فــترة الســــبعينيات 
والثمانينيـات لتعزيـز التنميـة الاجتماعيـة، لكـــن الحظــر فــرض 
تغيـير في الأولويـات بعيـدا عـن التنميـة نحـو تلبيـة الاحتياجــات 

الأساسية. 
وأشارت، فيما يتعلق بالزواج القسري بـين المغتصـب  - ٢٩
وضحيتـه، إلى أن الخـــبراء أســاءوا فــهم نــص التقريــر. وفيمــا 
يخـص القـانون الـــذي ينظــم الإرث في العــراق، أوضحــت أن 
القانون الإسلامي ينص على أن أدوار كل مــن الرجـل والمـرأة 
ـــى أســاس المســاواة المطلقــة. إن  تتسـم بالتكـامل ولا تقـوم عل
الموضوع معقد ويتطلب الخوض في جميـع تفاصيلـه وقتـا أكـثر 
ممـا هـو متـاح للجنـة. وقـد أعـرب العـراق، علـى غـرار الــدول 
الإسلامية الأخرى عن تحفظاته علــى أحكـام الاتفاقيـة المتعلقـة 

بالإرث واعتبر المسألة منتهية. 
وأضـافت بخصـوص مســـألة الأقليــات الإثنيــة أن مــن  - ٣٠
اللازم التذكير بأن الأقليات كانت تعيش في سـلام في العـراق 
منــذ قــرون. وممــا يؤســف لــه، كمـــا قـــالت، أن العقوبـــات 
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وحالات التمرد التي تثيرها قوى أجنبية قـد تـؤدي إلى زعزعـة 
ذلك الوئام الإثني. 

السـيدة خمـاس (العـراق): قـالت إن المعانـاة المفروضــة  - ٣١
علــى الشــعب العراقــي بســبب الحظــر الجــائر مؤلمــة بشــــكل 
خاص، لأن الحكومة العراقيـة كـانت قبـل عـام ١٩٩١ تدعـم 
المواد الغذائية والاحتياجـات الأساسـية الأخـرى، بمـا في ذلـك 
التعليـم والرعايـة الصحيـة. وأن الضائقـة الـتي تجعـل النســـاء في 
جميع أنحاء العراق يخشين علـى مسـتقبلهن لـن تنتـهي إلا برفـع 

الحظر. 
الرئيسة: قالت إن اللجنة تـدرك تمامـا مـا بذلـه الوفـد  - ٣٢
العراقـي مـن جـهد هـائل لحضـور الجلســـة. فحضــوره يشــكل 
ـــة. وقــالت  دليـلا علـى الـتزام الحكومـة العراقيـة بتنفيـذ الاتفاقي
إا، وإن كانت تقر بأن عددا من المشـاكل نجمـت عـن تأثـير 
الحظر الاقتصادي، ترى أن العديد منــها لا علاقـة لـه بـالحظر. 
فــلا يمكــن إرجــاع مشــاكل مــن قبيــل العنــــف ضـــد المـــرأة 
واسـتمرار الأفكـار النمطيـة الســـلبية تجــاه المــرأة، علــى ســبيل 
ــع  المثـال، إلى الحظـر. وأعربـت عـن موافقتـها علـى ضـرورة رف
الحظـر بقـدر مـا لـه مـن تأثـير علـى السـكان المدنيـــين وبخاصــة 
النساء والأطفال. غير أن ذلك القـرار تعـود مسـؤولية اتخـاذه، 
كما قالت، لا إلى اللجنة بل إلى مجلس الأمـن. وأعربـت، مـع 
ذلك، عن أملـها في أن يـأخذ العـراق بعـين الاعتبـار الشـواغل 

التي أثارها الخبراء والمشاكل التي تم تحديدها. 
رفعت الجلسة في الساعة ١٦/٥٥. 

 


